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REGLAMENTO DE LA
CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS*

DISPOSICIONES PRELIMINARES

Articulo |. Objeto

| El presente Reglamento tiene por objeto regular la organizacidn y proce-
dimiento de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

2. La Corte podréd dictar otros reglamentos que sean necesarios para el
cumplimiento de sus funciones.

3. A falta de disposicidon en este Reglamento o en caso de duda sobre su
interpretacién, la Corte decidird.

Articulo 2. Definiciones
Para los efectos de este Reglamento:

I. el término “Agente" significa la persona designada por un Estado para
representarlo ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos;

2.la expresion “Agente alterno’ significa la persona designada por un Estado
para asistir al Agente en el ejercicio de sus funciones y suplirlo en sus ausencias
temporales;

*  Aprobado por la Corte en su XXXV Periodo Ordinario de Sesiones celebrado del 16 al
28 de noviembre de 2009. El primer Reglamento de la Corte fue aprobado por el Tribunal
en su lll Perfodo Ordinario de Sesiones, celebrado del 30 de junio al 9 de agosto de 1980;
el segundo Reglamento fue aprobado en su XXIll Perfodo Ordinario de Sesiones, celebrado
del 9 al 18 de enero de 1991; el tercer Reglamento fue aprobado en su XXXIV Periodo Or
dinario de Sesiones, celebrado del 9 al 20 de septiembre de 1996; el cuarto Reglamento fue
aprobado en su XLIX Periodo Ordinario de Sesiones, celebrado del |6 al 25 de noviembre
de 2000, el cual fue reformado en su LX| Periodo Ordinario de Sesiones, celebrado del 20
de noviembre al 4 de diciembre de 2003,y en su LXXXII Perfodo Ordinario de Sesiones,
celebrado del 19 al 31 de enero de 2009.
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3.la expresidn “amicus curiae’ significa la persona o institucién ajena al litigio y
al proceso que presenta a la Corte razonamientos en torno a los hechos con-
tenidos en el sometimiento del caso o formula consideraciones juridicas sobre
la materia del proceso, a través de un documento o de un alegato en audiencia;

4. la expresion “Asamblea General’ significa la Asamblea General de la
Organizacién de los Estados Americanos;

5. el término "Comision’ significa la Comisidn Interamericana de Derechos
Humanos;

6.la expresion “Comision Permanente’ significa la Comisién Permanente
de la Corte Interamericana de Derechos Humanos;

7.1a expresion “Consejo Permanente’ significa el Consejo Permanente de
la Organizacién de los Estados Americanos;

8. el término “Convencién’ significa la Convencién Americana sobre Dere-
chos Humanos (Pacto de San José de Costa Rica);

9.el término “Corte’ significa la Corte Interamericana de Derechos Humanos;

10. el término “declarantes’ significa las presuntas victimas, los testigos v los
peritos que declaran en el procedimiento ante la Corte;

I'l.la expresidn “Defensor Interamericano’ significa la persona que de-
signe la Corte para que asuma la representacion legal de una presunta victima
que no ha designado un defensor por si misma;

[2. el término "Delegados’ significa las personas designadas por la Comision
para representarla ante la Corte;

o

| 3. el término “dia” se entenderd como dia natural;

[4.la expresion “Estados partes’ significa aquellos Estados que han ratificado
o adherido a la Convencidn;

I5. la expresién “Estados miembros’ significa aquellos Estados que son
miembros de la Organizacién de los Estados Americanos;
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| 6. el término “Estatuto” significa el Estatuto de la Corte aprobado por la
Asamblea General de la Organizacidn de los Estados Americanos el 31 de
octubre de 1979 (AG/RES 448 [IX-0/79]), con sus enmiendas;

|7. el término “Juez” significa los Jueces que integran la Corte en cada caso;

|8.1a expresion “Juez titular' significa cualquier Juez elegido de acuerdo con
los articulos 53 y 54 de la Convencidn;

19.la expresion “Juez interino’ significa cualquier Juez nombrado de acuerdo
con los articulos 6.3y 19.4 del Estatuto;

20. la expresion “Juez ad hoc' significa cualquier Juez nombrado de acuerdo
con el articulo 55 de la Convencidn;

21. el término “mes” se entenderd como mes calendario;

22.1a sigla "OEA” significa la Organizacién de los Estados Americanos;

23. el término “perito” significa la persona que, poseyendo determinados
conocimientos o experiencia cientfficos, artisticos, técnicos o practicos, informa
al juzgador sobre puntos litigiosos en cuanto se relacionan con su especial
saber o experiencia;

24.eltérmino “Presidencia’ significa el Presidente o la Presidenta de la Corte;
25. la expresion “'presunta victima' significa la persona de la cual se alega
han sido violados los derechos protegidos en la Convencidn o en otro tratado

del Sistema Interamericano;

26. el término “representantes’ significa el o los representantes legales
debidamente acreditados de la o las presuntas victimas;

27. el término “Secretaria’ significa la Secretaria de la Corte;
28.el término "'Secretario’ significa el Secretario o la Secretaria de la Corte;
29. la expresién “Secretario Adjunto’ significa el Secretario Adjunto o la

Secretaria Adjunta de la Corte;
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30.1a expresion “Secretario General' significa el Secretario o la Secretaria
General de la OEA;

31. el término “Tribunal” significa la Corte Interamericana de Derechos
Humanos;

32. el término “Vicepresidencia' significa el Vicepresidente o la Vicepresi-
denta de la Corte;

33.el término “victima' significa la persona cuyos derechos han sido violados
de acuerdo con sentencia proferida por la Corte.

TiTULO |
DE LA ORGANIZACIONY DEL FUNCIONAMIENTO DE LA
CORTE

CAPITULO |
DE LA PRESIDENCIAY DE LA VICEPRESIDENCIA

Articulo 3. Eleccion de la Presidencia y de laVicepresidencia

|. La Presidencia y la Vicepresidencia son elegidas por la Corte, duran
dos afios en el gjercicio de sus cargos y podran ser reelectas. Su perfodo
comienza el primer dfa del afo correspondiente. La eleccién tendrd lugar
en el dltimo perfodo ordinario de sesiones que celebre la Corte el afio
anterior.

2. Las elecciones a que se refiere el presente articulo se efectuardn por
votacion secreta de los Jueces titulares presentes y se proclamara electos
a quienes obtengan cuatro o mds votos. Si no se alcanzaren esos votos,
se procederd a una nueva votacion para decidir por mayoria entre los
dos Jueces que hayan obtenido mds votos. En caso de empate, éste se
resolverd en favor del Juez que tenga precedencia al tenor del articulo
|3 del Estatuto.

Articulo 4.Atribuciones de la Presidencia
|. Son atribuciones de la Presidencia:
a. representar a la Corte;
b. presidir las sesiones de la Corte y someter a su consideracion las
materias que figuren en el orden del dfz;
c. dirigir y promover los trabajos de la Corte;
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d. decidir las cuestiones de orden que se susciten en las sesiones de la

Corte. Si algin Juez lo solicitare, la cuestién de orden se someterd a la

decisién de la mayoria;

e.rendir un informe semestral a la Corte, sobre las actuaciones que haya

cumplido en ejercicio de la Presidencia durante ese perfodo;

f. las demds que le correspondan conforme al Estatuto o al presente

Reglamento, asi como las que le fueren encomendadas por la Corte.
2. La Presidencia puede delegar, para casos especfficos, la representacién
a que se refiere el pdrrafo |.a. de este articulo, en la Vicepresidencia o
en cualquiera de los Jueces o, si fuera necesario, en el Secretario o en el
Secretario Adjunto.

Articulo 5.Atribuciones de laVicepresidencia

|.LaVicepresidencia suple las faltas temporales de la Presidencia y la sustituye
en caso de falta absoluta. En este Ultimo caso, la Corte elegird Vicepresidencia
para el resto del periodo. El mismo procedimiento se aplicard en todo otro
caso de falta absoluta de Vicepresidencia.

2. En caso de falta de Presidencia y Vicepresidencia, sus funciones serdn des-
empefadas por los otros Jueces en el orden de precedencia establecido en
el articulo |13 del Estatuto.

Articulo 6. Comisiones

I.La Comisién Permanente estard integrada por la Presidencia, laVicepresiden-
ciay los otros Jueces que la Presidencia considere conveniente de acuerdo con
las necesidades de la Corte. La Comisién Permanente asiste a la Presidencia
en el ejercicio de sus funciones.

2.La Corte podra designar otras Comisiones para asuntos especfficos. En caso
de urgencia, si la Corte no estuviere reunida, podra hacerlo la Presidencia.
3. Las Comisiones se regirdn por las disposiciones del presente Reglamento,
en cuanto fueren aplicables.

CAPITULO I
DE LA SECRETARIA

Articulo 7. Eleccion del Secretario

I. La Corte elegird su Secretario. El Secretario deberd poseer los co-
nocimientos juridicos requeridos para el cargo, conocer los idiomas de
trabajo de la Corte y tener la experiencia necesaria para el desempefio
de sus funciones.
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2.El Secretario serd elegido por un periodo de cinco afos y podrd ser reelecto.
Podrd ser removido en cualquier momento si asi lo decidiese la Corte. Para
elegir y remover al Secretario se requiere una mayorfa, no menor de cuatro
Jueces, en votacidn secreta, observando el quérum de la Corte.

Articulo 8. Secretario Adjunto

| El Secretario Adjunto serd designado de conformidad con lo previsto por
el Estatuto, a propuesta del Secretario de la Corte. Asistird al Secretario en
el gjercicio de sus funciones y suplird sus faltas temporales.

2.En caso de que el Secretario y el Secretario Adjunto se encuentren imposi-
bilitados de ejercer sus funciones, la Presidencia podrd designar un Secretario
interino.

3. En caso de ausencia temporal del Secretario y del Secretario Adjunto de la
sede de la Corte, el Secretario podrd designar a un abogado de la Secretaria
como encargado de ésta.

Articulo 9. Juramento

| El Secretario y el Secretario Adjunto prestardn, ante la Presidencia, juramento
o declaracion solemne sobre el fiel cumplimiento de sus funciones y sobre la
reserva que estdn obligados a guardar a propdsito de los hechos de los que
tengan conocimiento en ejercicio de sus funciones.

2. El personal de la Secretarfa, aun si estd llamado a desempefiar funciones
interinas o transitorias, deberd prestar juramento o declaracidn solemne ante
la Presidencia al tomar posesion del cargo sobre el fiel cumplimiento de sus
funciones y sobre la reserva que estd obligado a guardar a propdsito de los
hechos de los que tenga conocimiento en ejercicio de sus funciones. Si la
Presidencia no estuviere presente en la sede de la Corte, el Secretario o el
Secretario Adjunto tomard el juramento.

3. De toda juramentacion se levantard un acta que firmardn el juramentado
y quien haya tomado el juramento.

Articulo 10.Atribuciones del Secretario

Son atribuciones del Secretario:
a. notificar las sentencias, opiniones consultivas, resoluciones y demds
decisiones de la Corte;
b. llevar las actas de las sesiones de la Corte;
c.asistir a las reuniones que celebre la Corte dentro o fuera de su sede;
d. tramitar la correspondencia de la Corte;
e. certificar la autenticidad de documentos;
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f. dirigir la administracién de la Corte, de acuerdo con las instrucciones
de la Presidencia;

g. preparar los proyectos de programas de trabajo, reglamentos y pre-
supuestos de la Corte;

h. planificar, dirigir y coordinar el trabajo del personal de la Corte;

i. ejecutar las tareas que le sean encomendadas por la Corte o por la
Presidencia;

j-las demds establecidas en el Estatuto o en este Reglamento.

CAPITULO 11l
DEL FUNCIONAMIENTO DE LA CORTE

Articulo 1 1. Sesiones ordinarias

La Corte celebrard los perfodos ordinarios de sesiones que sean necesarios
para el cabal ejercicio de sus funciones, en las fechas que la Corte decida en
su sesién ordinaria inmediatamente anterior: La Presidencia, en consulta con
los demds Jueces de la Corte, podrd modificar las fechas de esos periodos
cuando asi lo impongan circunstancias excepcionales.

Articulo 12. Sesiones extraordinarias
Las sesiones extraordinarias serdn convocadas por la Presidencia por propia
iniciativa o a solicitud de la mayorfa de los Jueces.

Articulo 13. Sesiones fuera de la sede

La Corte podrd reunirse en cualquier Estado miembro en que lo considere
conveniente por mayorfa de sus miembros y previa aquiescencia del Estado
respectivo.

Articulo 14. Quérum
El gudrum para las deliberaciones de la Corte es de cinco Jueces.

Articulo 15.Audiencias, deliberaciones y decisiones

|. La Corte celebrard audiencias cuando lo estime pertinente. Estas serdn
publicas, salvo cuando el Tribunal considere oportuno que sean privadas.
2.La Corte deliberard en privado y sus deliberaciones permanecerdn secretas.
En ellas sdlo participardn los Jueces, aunque podradn estar también presentes
el Secretario y el Secretario Adjunto o quienes hagan sus veces, asi como el
personal de Secretarfa requerido. Nadie mds podrd ser admitido a no ser
por decisidn especial de la Corte y previo juramento o declaracién solemne.
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3.Toda cuestion que deba ser puesta a votacién se formulard en términos
precisos en uno de los idiomas de trabajo. El texto serd traducido por la
Secretarfa a los otros idiomas de trabajo y se distribuird antes de la votacidn,
a peticién de cualquiera de los Jueces.

4. El desarrollo de las audiencias y deliberaciones de la Corte constard en
grabaciones de audio.

Articulo 16. Decisiones y votaciones

| La Presidencia someterd los asuntos a votacion punto por punto. El voto de
cada Juez serd afirmativo o negativo, sin que puedan admitirse abstenciones.
2. Los votos se emitirdn en el orden inverso al sistema de precedencia
establecido en el articulo |3 del Estatuto.

3.Las decisiones de la Corte se tomardn por mayorfa de los Jueces presentes
en el momento de la votacion.

4. En caso de empate decidird el voto de la Presidencia.

Articulo 17. Continuacion de los Jueces en sus funciones

|. Los Jueces cuyo mandato se haya vencido continuardn conociendo de
los casos de los que ya hubieren tomado conocimiento y se encuentren
en estado de sentencia. Sin embargo, en caso de fallecimiento, renuncia,
impedimento, excusa o inhabilitacidn, se proveerd a la sustitucién del Juez
de que se trate por el Juez que haya sido elegido en su lugar si fuere éste el
caso, o por el Juez que tenga precedencia entre los nuevos Jueces elegidos
en la oportunidad en que se vencid el mandato del que debe ser sustituido.
2. Todo lo relativo a las reparaciones y costas, asi como a la supervisién del
cumplimiento de las sentencias de la Corte, compete a los Jueces que la
integren en este estado del proceso, salvo que ya hubiere tenido lugar una
audiencia publica y en tal caso conoceran los Jueces que hubieren estado
presentes en esa audiencia.

3. Todo lo relativo a las medidas provisionales compete a la Corte en fun-
ciones, integrada por Jueces titulares.

Articulo 18. Jueces interinos
Los Jueces interinos tendrdn los mismos derechos y atribuciones que los
Jueces titulares.

Articulo 19. Jueces nacionales
|. En los casos a que hace referencia el articulo 44 de la Convencidn, los
Jueces no podrdn participar en su conocimiento y deliberacidn, cuando sean
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nacionales del Estado demandado.

2. En los casos a los que hace referencia el articulo 45 de la Convencidn,
los Jueces nacionales podrdn participar en su conocimiento y deliberacion.
Si quien ejerce la Presidencia es nacional de una de las partes en el caso,
cederd el ejercicio de la misma.

Articulo 20. Jueces ad hoc en casos interestatales

|.Cuando se presente un caso previsto en el articulo 45 de la Convencidn, la
Presidencia, por medio de la Secretarfa, advertird a los Estados mencionados
en dicho articulo la posibilidad de designar un Juez ad hoc dentro de los 30
dfas siguientes a la notificacion de la demanda.

2. Cuando apareciere que dos o mds Estados tienen un interés comun, la
Presidencia les advertird la posibilidad de designar en conjunto un Juez ad
hoc en la forma prevista en el articulo 10 del Estatuto. Si dentro de los
30 dias siguientes a la Ultima notificacion de la demanda, dichos Estados
no hubieren comunicado su acuerdo a la Corte, cada uno de ellos podra
proponer su candidato dentro de los |5 dias siguientes. Pasado ese plazo,
y si se hubieren presentado varios, la Presidencia escogerd por sorteo un
Juez ad hoc comun y lo comunicard a los interesados.

3.Silos Estados interesados no hacen uso de su derecho dentro de los plazos
sefialados en los parrafos precedentes, se considerard que han renunciado
a su ejercicio.

4. El Secretario comunicara a la Comisién Interamericana, a los represen-
tantes de la presunta victima y, segin el caso, al Estado demandante o al
Estado demandado la designacidn de Jueces ad hoc.

5.El Juez ad hoc prestard juramento en la primera sesion dedicada al examen
del caso para el cual hubiese sido designado.

6. Los Jueces ad hoc percibirdn emolumentos en las mismas condiciones
previstas para los Jueces titulares.

Articulo 21. Impedimentos, excusas e inhabilitacién

I. Los impedimentos, las excusas y la inhabilitacién de los Jueces se regirdn
por lo dispuesto en el articulo |19 del Estatuto y el articulo 19 de este
Reglamento.

2. Los impedimentos y excusas deberdn alegarse antes de la celebracion
de la primera audiencia del caso. Sin embargo, si la causal de impedimento
o excusa ocurriere o fuere conocida posteriormente, dicha causal podrd
hacerse valer ante la Corte en la primera oportunidad, para que ésta decida
de inmediato.
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3. Cuando por cualquier causa un Juez no esté presente en alguna de las
audiencias o en otros actos del proceso, la Corte podrd decidir su inha-
bilitacidon para continuar conociendo del caso habida cuenta de todas las
circunstancias que, a su juicio, sean relevantes.

TiTULO Il
DEL PROCESO

CAPITULO |
REGLAS GENERALES

Articulo 22. Idiomas oficiales

|. Los idiomas oficiales de la Corte son los de la OEA, es decir, el espafiol,
el inglés, el portugués vy el francés.

2. Los idiomas de trabajo serdn los que acuerde la Corte cada afio. Sin
embargo, para un caso determinado, podra adoptarse también como idioma
de trabajo el del Estado demandado, o en su caso, del Estado demandante,
siempre que sea oficial.

3.Alliniciarse el examen de cada caso, se determinardn los idiomas de trabajo.
4.La Corte podrd autorizar a cualquier persona que comparezca ante ella a
expresarse en su propia lengua, si no conoce suficientemente los idiomas de
trabajo, pero en tal supuesto adoptard las medidas necesarias para asegurar
la presencia de un intérprete que traduzca esa declaracién a los idiomas de
trabajo. Dicho intérprete deberd prestar juramento o declaracién solemne
sobre el fiel cumplimiento de los deberes del cargo y reserva acerca de los
hechos que tenga conocimiento en el ejercicio de sus funciones.

5. Cuando lo considere indispensable, la Corte dispondrd cual es el texto
auténtico de una resolucion.

Articulo 23. Representacion de los Estados

|. Los Estados que sean partes en un caso estardn representados por
Agentes, quienes a su vez podran ser asistidos por cualesquiera personas
de su eleccion.

2.Podrdn acreditarse Agentes Alternos, quienes asistirdn a los Agentes en el
ejercicio de sus funciones y los suplirdn en sus ausencias temporales.

3. Cuando el Estado sustituya al o a los Agentes tendrd que comunicarlo a
la Corte y la sustitucién tendrd efecto a partir de ese momento.

Articulo 24. Representacién de la Comision
La Comisidn serd representada por los Delegados que al efecto designe.
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Estos Delegados podrdn hacerse asistir por cualesquiera personas de su
eleccion.

Articulo 25. Participacion de las presuntas victimas o sus re-
presentantes

I. Después de notificado el escrito de sometimiento del caso, conforme al
articulo 39 de este Reglamento, las presuntas victimas o sus representantes
podran presentar de forma auténoma su escrito de solicitudes, argumentos
y pruebas y continuardn actuando de esa forma durante todo el proceso.
2. De existir pluralidad de presuntas victimas o representantes, deberdn
designar un interviniente comun, quien serd el Unico autorizado para la
presentacién de solicitudes, argumentos y pruebas en el curso del proceso,
incluidas las audiencias publicas. De no haber acuerdo en la designacién de
un interviniente comudn en un caso, la Corte o su Presidencia podrd, de
considerarlo pertinente, otorgar plazo a las partes para la designacion de un
maximo de tres representantes que actlen como intervinientes comunes.
En esta Ultima circunstancia, los plazos para la contestacién del Estado de-
mandado, asi como los plazos de participacién del Estado demandado, de las
presuntas victimas o sus representantes y, en su caso, del Estado demandante
en las audiencias publicas, serdn determinados por la Presidencia.

3. En caso de eventual desacuerdo entre las presuntas victimas en lo que
atafie a lo sefialado en el numeral anterior, la Corte resolverd lo conducente.

Articulo 26. Cooperacion de los Estados

|. Los Estados partes en un caso tienen el deber de cooperar para que
sean debidamente cumplidas todas aquellas notificaciones, comunicaciones
o citaciones dirigidas a personas que se encuentren bajo su jurisdiccidn, asf
como el de facilitar la ejecucion de drdenes de comparecencia de personas
residentes en su territorio o que se encuentren en el mismo.

2.La misma regla es aplicable respecto de toda diligencia que la Corte decida
practicar u ordenar en el territorio del Estado parte en el caso.

3. Cuando la ejecucién de cualquiera de las diligencias a que se refieren los
numerales precedentes requiera de la cooperacion de cualquier otro Estado,
la Presidencia se dirigird al Estado respectivo para solicitar las facilidades
necesarias.

Articulo 27. Medidas provisionales

|. En cualquier estado del procedimiento, siempre que se trate de casos
de extrema gravedad y urgencia y cuando sea necesario para evitar dafos
irreparables a las personas, la Corte, de oficio, podra ordenar las medidas
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provisionales que considere pertinentes, en los términos del articulo 63.2
de la Convencidn.

2. Si se tratare de asuntos aun no sometidos a su conocimiento, la Corte
podrd actuar a solicitud de la Comisidn.

3.Enlos casos contenciosos que se encuentren en conocimiento de la Corte,
las victimas o las presuntas victimas, o sus representantes, podrdn presentar
directamente a ésta una solicitud de medidas provisionales, las que deberdn
tener relacién con el objeto del caso.

4. La solicitud puede ser presentada a la Presidencia, a cualquiera de los
Jueces o a la Secretarfa, por cualquier medio de comunicacién. En todo
caso, quien reciba la solicitud la pondrd de inmediato en conocimiento de
la Presidencia.

5.La Corte o, si ésta no estuviere reunida, la Presidencia, podrd requerir al
Estado, a la Comisién o a los representantes de los beneficiarios, cuando
lo considere posible e indispensable, la presentacién de informacién sobre
una solicitud de medidas provisionales, antes de resolver sobre la medida
solicitada.

6.5i la Corte no estuviere reunida, la Presidencia, en consulta con la Comisidn
Permanente y, de ser posible, con los demds Jueces, requerird del Estado
respectivo que dicte las providencias urgentes necesarias a fin de asegurar
la eficacia de las medidas provisionales que después pueda tomar la Corte
en su proximo periodo de sesiones.

7. La supervisidon de las medidas urgentes o provisionales ordenadas se
realizard mediante la presentacion de informes estatales y de las corres-
pondientes observaciones a dichos informes por parte de los beneficiarios
de dichas medidas o sus representantes. La Comisidon deberd presentar
observaciones al informe del Estado v a las observaciones de los beneficiarios
de las medidas o sus representantes.

8. En las circunstancias que estime pertinente, la Corte podra requerir de
otras fuentes de informacién datos relevantes sobre el asunto, que permitan
apreciar la gravedad y urgencia de la situacién y la eficacia de las medidas.
Para los mismos efectos, podrd también requerir los peritajes e informes
que considere oportunos.

9. La Corte, o su Presidencia si ésta no estuviere reunida, podra convocar
a la Comisidn, a los beneficiarios de las medidas, o sus representantes, y al
Estado a una audiencia publica o privada sobre las medidas provisionales.
10.La Corte incluird en su informe anual a la Asamblea General una relacion
de las medidas provisionales que haya ordenado en el periodo del informe
y, cuando dichas medidas no hayan sido debidamente ejecutadas, formulara
las recomendaciones que estime pertinentes.
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Articulo 28. Presentacion de escritos

|. Todos los escritos dirigidos a la Corte podrdn presentarse personal-
mente, via courier, facsimile, o correo postal o electrénico. Para garantizar
la autenticidad de los documentos, éstos deben estar firmados. En el caso
de la presentacidn de escritos por medios electrdnicos que no contengan
la firma de quien los suscribe, o en caso de escritos cuyos anexos no
fueron acompafiados, los originales o la totalidad de los anexos deberdn ser
recibidos en el Tribunal a mds tardar en el plazo improrrogable de 21 dfas,
contado a partir del dfa en que vencié el plazo para la remisidn del escrito.
2. Todos los escritos y sus anexos que se presenten a la Corte en forma no
electrdnica deberdn ser acompafiados con dos copias, en papel o digitaliza-
das, idénticas a la original, y recibidos dentro del plazo de 2| dias sefialado
en el numeral anterior,

3.Los anexos y sus copias deberdn presentarse debidamente individualizados
e identificados.

4. La Presidencia puede, en consulta con la Comisidn Permanente, rechazar
cualquier escrito que considere manifiestamente improcedente, el cual or-
denard devolver sin trdmite alguno al interesado.

Articulo 29. Procedimiento por incomparecencia o falta de
actuacion

I.Cuando la Comisidn, las victimas o presuntas victimas, o sus representantes,
el Estado demandado o, en su caso, el Estado demandante, no comparecieren
o se abstuvieren de actuar, la Corte, de oficio, impulsard el proceso hasta
su finalizacion.

2. Cuando las victimas o presuntas victimas, o sus representantes, el Estado
demandado o, en su caso, el Estado demandante, se apersonen tardiamente
tomaran el procedimiento en el estado en que se encuentre.

Articulo 30. Acumulacion de casos y de autos

I. La Corte podrd, en cualquier estado de la causa, ordenar la acumulacién
de casos conexos entre si cuando haya identidad de partes, objeto y base
normativa.

2. La Corte también podrd ordenar que las diligencias escritas u orales
de varios casos, comprendida la presentacién de declarantes, se cumplan
conjuntamente.

3. Previa consulta con los Agentes, los Delegados, y las presuntas victimas o
sus representantes, la Presidencia podrd ordenar que dos o mds casos sean
instruidos conjuntamente.

4. La Corte podrd, cuando lo estime conveniente, ordenar la acumulacion
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de medidas provisionales cuando entre ellas haya identidad de objeto o de
sujetos. En este caso serdn aplicables las demds normas de este articulo.
5.La Corte podra acumular la supervision del cumplimiento de dos o mas
sentencias dictadas respecto de un mismo Estado, si considera que las
ordenes proferidas en cada sentencia guardan estrecha relacion entre sf.
En tales circunstancias, las victimas de dichos casos o sus representantes
deberdn designar un interviniente comun, conforme a lo expuesto en el
articulo 25 de este Reglamento.

Articulo 31.Resoluciones

|. Las sentencias y las resoluciones que pongan término al proceso son de
la competencia exclusiva de la Corte.

2. Las demds resoluciones serdn dictadas por la Corte, si estuviere reunida;
si no lo estuviere, por la Presidencia, salvo disposicién en contrario. Toda
decisidn de la Presidencia, que no sea de mero trdmite, es recurrible ante
la Corte.

3. Contra las sentencias y resoluciones de la Corte no procede ningin
medio de impugnacién.

Articulo 32. Publicacién de las sentencias y de otras decisiones
|. La Corte hara publico:
a. sus sentencias, resoluciones, opiniones y otras decisiones, incluyendo
los votos concurrentes o disidentes, cuando cumplan los requisitos
sefialados en el articulo 65.2 del presente Reglamento;
b. las piezas del expediente, excepto las que sean consideradas irre-
levantes o inconvenientes para este fin;
c.el desarrollo de las audiencias, salvo las de cardcter privado, a través
de los medios que se considere adecuados;
d. todo documento que se considere conveniente.
2.Las sentencias se publicardn en los idiomas de trabajo del caso;los demds
documentos se publicardn en su lengua original.
3. Los documentos depositados en la Secretarfa de la Corte, concernientes
a casos ya sentenciados, serdan accesibles al publico, salvo que la Corte haya
resuelto otra cosa.

Articulo 33.Transmision de escritos

La Corte podrd transmitir por medios electrdnicos, con las garantias ade-
cuadas de seguridad, los escritos, anexos, resoluciones, sentencias, opiniones
consultivas y demds comunicaciones que le hayan sido presentadas.
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CAPITULO II
PROCEDIMIENTO ESCRITO

Articulo 34. Inicio del proceso

La introduccién de una causa de conformidad con el articulo 61.1 de la
Convencidn se hard ante la Secretarfa mediante el sometimiento del caso en
alguno de los idiomas de trabajo del Tribunal. Presentado el caso en uno solo de
esos idiomas no suspenderd el trdmite reglamentario, pero deberd presentarse,
dentro de los 2| dfas siguientes, la traduccidn al idioma del Estado demandado,
siempre que sea uno de los idiomas oficiales de trabajo de la Corte.

Articulo 35. Sometimiento del caso por parte de la Comision
|. El caso serd sometido a la Corte mediante la presentacion del informe al
que se refiere el articulo 50 de la Convencidn, que contenga todos los hechos
supuestamente violatorios, inclusive la identificacién de las presuntas victimas. Para
que el caso pueda ser examinado, la Corte deberd recibir la siguiente informacion:
a.los nombres de los Delegados;
b.los nombres, direccidn, teléfono, correo electrdnico vy facsimile de los
representantes de las presuntas victimas debidamente acreditados, de
ser el caso;
c. los motivos que llevaron a la Comisidn a presentar el caso ante la
Corte y sus observaciones a la respuesta del Estado demandado a
las recomendaciones del informe al que se refiere el articulo 50 de la
Convencién;
d. copia de la totalidad del expediente ante la Comisién, incluyendo
toda comunicacién posterior al informe al que se refiere el articulo 50
de la Convencién;
e. las pruebas que recibid, incluyendo el audio o la transcripcion, con
indicacion de los hechos y argumentos sobre los cuales versan. Se hard
indicacién de las pruebas que se recibieron en procedimiento contra-
dictorio;
f.cuando se afecte de manera relevante el orden publico interamericano
de los derechos humanos, la eventual designacién de peritos, indicando
el objeto de sus declaraciones y acompafiando su hoja de vida;
g. las pretensiones, incluidas las referidas a reparaciones.
2.Cuando se justificare que no fue posible identificar a alguna o algunas presun-
tas victimas de los hechos del caso por tratarse de casos de violaciones masivas
o colectivas, el Tribunal decidird en su oportunidad si las considera victimas.
3.La Comisidn deberd indicar cudles de los hechos contenidos en el informe
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al que se refiere el articulo 50 de la Convencién somete a la consideracion
de la Corte.

Articulo 36. Sometimiento del caso por parte de un Estado
I. Un Estado parte podrd someter un caso a la Corte conforme al articulo
61 de la Convencidn, a través de un escrito motivado que deberd contener
la siguiente informacion:
a. los nombres de los Agentes y Agentes alternos vy la direccién en la
que se tendrd por recibidas oficialmente las comunicaciones pertinentes;
b.los nombres, direccidn, teléfono, correo electrdnico y facsimile de los
representantes de las presuntas victimas debidamente acreditados, de
ser el caso;
c.los motivos que llevaron al Estado a presentar el caso ante la Corte;
d. copia de la totalidad del expediente ante la Comisién, incluyendo
el informe al que se refiere el articulo 50 de la Convencidn y toda
comunicacion posterior a dicho informe;
e. las pruebas que ofrece, con indicacidn de los hechos y argumentos
sobre las cuales versan;
f.la individualizacién de los declarantes y el objeto de sus declaraciones.
En el caso de los peritos, deberdn ademds remitir su hoja de vida y sus
datos de contacto.
2. En los sometimientos estatales de casos a la Corte son aplicables los nu-
merales 2 y 3 del articulo anterior.

Articulo 37. Defensor Interamericano

En casos de presuntas victimas sin representacién legal debidamente acredi-
tada, el Tribunal podrd designar un Defensor Interamericano de oficio que las
represente durante la tramitacion de caso.

Articulo 38. Examen preliminar del sometimiento del caso

Sien el examen preliminar del sometimiento del caso la Presidencia observare
que algiin requisito fundamental no ha sido cumplido, solicitard que se subsane
dentro de un plazo de 20 dfas.

Articulo 39. Notificacion del caso

| El Secretario comunicard la presentacion del caso a:
a. la Presidencia vy los Jueces;
b. el Estado demandado;
c.la Comisidn, si no es ella quien presenta el caso;
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d.la presunta victima, sus representantes, o el Defensor Interamericano,

si fuere el caso.
2. El Secretario informara sobre la presentacion del caso a los otros Estados
partes, al Consejo Permanente a través de su Presidencia, y al Secretario
General.
3.Junto con la notificacidn, el Secretario solicitard que en el plazo de 30 dfas
el Estado demandado designe al o a los Agentes respectivos. Al acreditar a
los Agentes el Estado interesado deberd informar la direccién en la cual se
tendran por oficialmente recibidas las comunicaciones pertinentes.
4.Mientras los Delegados no hayan sido nombrados, la Comisidn se tendrd por
suficientemente representada por su Presidencia para todos los efectos del caso.
5.Junto con la notificacidn, el Secretario solicitard a los representantes de las
presuntas victimas que en el plazo de 30 dfas confirmen la direccién en la cual
tendrdn por oficialmente recibidas las comunicaciones pertinentes.

Articulo 40. Escrito de solicitudes, argumentos y pruebas
I.Notificada la presentacion del caso a la presunta victima o sus representantes,
éstos dispondrdn de un plazo improrrogable de dos meses, contado a partir
de la recepcidn de este escrito y sus anexos, para presentar autdnomamente
a la Corte su escrito de solicitudes, argumentos y pruebas.
2. El escrito de solicitudes, argumentos y pruebas deberd contener:
a. descripcion de los hechos dentro del marco factico fijado en la pre-
sentacion del caso por la Comision;
b.la pruebas ofrecidas debidamente ordenadas, con indicacién de los
hechos y argumentos sobre los cuales versan;
¢. la individualizacién de declarantes y el objeto de su declaraciéon. En
el caso de los peritos, deberdn ademds remitir su hoja de vida y sus
datos de contacto;
d. las pretensiones, incluidas las referidas a reparaciones y costas.

Articulo 41. Contestacion del Estado
|. El demandado expondrd por escrito su posicidn sobre el caso sometido
a la Corte y, cuando corresponda, al escrito de solicitudes, argumentos y
pruebas, dentro del plazo improrrogable de dos meses contado a partir de
la recepcidn de este Ultimo escrito y sus anexos, sin perjuicio del plazo que
pueda establecer la Presidencia en la hipdtesis sefialada en el articulo 25.2 de
este Reglamento. En la contestacién el Estado indicard:

a. si acepta los hechos y las pretensiones o si los contradice;

b. las pruebas ofrecidas debidamente ordenadas, con indicacién de los
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hechos y argumentos sobre los cuales versan;

c. la propuesta e identificacién de los declarantes y el objeto de su

declaracién. En el caso de los peritos, deberdn ademads remitir su hoja

de vida y sus datos de contacto;

d. los fundamentos de derecho, las observaciones a las reparaciones y

costas solicitadas, asi como las conclusiones pertinentes.
2.Dicha contestacidn serd comunicada por el Secretario a las personas men-
cionadas en el articulo 39.1 a),c) y d) de este Reglamento, y al Estado deman-
dante en los casos a los que hace referencia el articulo 45 de la Convencidn.
3.La Corte podra considerar aceptados aquellos hechos que no hayan sido
expresamente negados y las pretensiones que no hayan sido expresamente
controvertidas.

Articulo 42. Excepciones preliminares

| Las excepciones preliminares sélo podrdn ser opuestas en el escrito indicado
en el articulo anterior.

2. Al oponer excepciones preliminares, se deberdn exponer los hechos re-
ferentes a las mismas, los fundamentos de derecho, las conclusiones y los
documentos que las apoyen, asi como el ofrecimiento de pruebas.

3. La presentacién de excepciones preliminares no suspende el procedimiento
en cuanto al fondo ni los plazos ni los términos respectivos.

4. La Comisidn, las presuntas victimas o sus representantes y, en su caso, el
Estado demandante podrdn presentar sus observaciones a las excepciones
preliminares dentro de un plazo de 30 dfas contados a partir de la recepcién
de las mismas.

5. Cuando lo considere indispensable, la Corte podra fijar una audiencia es-
pecial para las excepciones preliminares, después de la cual decidird sobre
las mismas.

6.La Corte podrd resolver en una sola sentencia las excepciones preliminares,
el fondo, las reparaciones v las costas del caso.

Articulo 43. Otros actos del procedimiento escrito

Con posterioridad a la recepcion del escrito de sometimiento del caso, el
escrito de solicitudes, argumentos y pruebas y el escrito de contestacidn,
y antes de la apertura del procedimiento oral, la Comisidn, las presuntas
victimas o sus representantes, el Estado demandado vy, en su caso, el Estado
demandante podrdn solicitar a la Presidencia la celebracidon de otros actos del
procedimiento escrito. Si la Presidencia lo estima pertinente, fijard los plazos
para la presentacién de los documentos respectivos.
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Articulo 44. Planteamientos de amicus curiae

| El escrito de quien desee actuar como amicus curiae podra ser presentado
al Tribunal, junto con sus anexos, a través de cualquiera de los medios esta-
blecidos en el articulo 28.1 del presente Reglamento, en el idioma de trabajo
del caso, y con el nombre del autor o autores y la firma de todos ellos.

2. En caso de presentacion del escrito del amicus curiae por medios electrd-
nicos que no contengan la firma de quien los suscribe, o en caso de escritos
cuyos anexos no fueron acompafados, los originales y la documentacién
respectiva deberdn ser recibidos en el Tribunal en un plazo de 7 dias contados
a partir de dicha presentacion. Si el escrito es presentado fuera de ese plazo
o sin la documentacion indicada, serd archivado sin mds tramitacion.

3. En los casos contenciosos se podrd presentar un escrito en calidad de
amicus curiae en cualguier momento del proceso pero no mds alld de los 15
dias posteriores a la celebraciéon de la audiencia publica. En los casos en que
no se celebra audiencia publica, deberdn ser remitidos dentro de los |5 dfas
posteriores a la resolucidn correspondiente en la que se otorga plazo para la
remisién de alegatos finales. El escrito del amicus curiae, junto con sus anexos,
se pondrd de inmediato en conocimiento de las partes para su informacion,
previa consulta con la Presidencia.

4. En los procedimientos de supervisién de cumplimiento de sentencias y de
medidas provisionales, podrdn presentarse escritos del amicus curiae.

CAPIiTULO 11l
PROCEDIMIENTO ORAL

Articulo 45.Apertura
La Presidencia sefalard la fecha de apertura del procedimiento oral y fijard
las audiencias que fueren necesarias.

Articulo 46. Lista definitiva de declarantes

|.La Corte solicitard a la Comisidn, a las presuntas victimas o sus representan-
tes, al Estado demandado y,en su caso, al Estado demandante su lista definitiva
de declarantes, en la que deberdn confirmar o desistir del ofrecimiento de
las declaraciones de las presuntas victimas, testigos y peritos que oportuna-
mente realizaron conforme a los articulos 35.1f,36.1.f,40.2.cy 41.l.c de este
Reglamento. Asimismo, deberdn indicar quiénes de los declarantes ofrecidos
consideran deben ser llamados a audiencia, en los casos en que la hubiere, y
quienes pueden rendir declaracién ante fedatario publico (affiddvit).

2. El Tribunal transmitird la lista definitiva de declarantes a la contraparte y
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concederd un plazo para que, si lo estima conveniente, presente observaciones,
objeciones o recusaciones.

Articulo 47. Objeciones a testigos

| El testigo podrd ser objetado dentro de los diez dias siguientes a la recepcién
de lalista definitiva en la cual se confirma el ofrecimiento de dicha declaracién.
2. El valor de las declaraciones y el de las objeciones a éstas serd apreciado
por la Corte o la Presidencia, segin sea el caso.

Articulo 48. Recusacion de peritos
| Los peritos podran ser recusados cuando incurran en alguna de las siguientes
causales:
a.ser pariente por consanguinidad, afinidad o adopcidn, dentro del cuarto
grado, de una de las presuntas victimas;
b. ser o haber sido representante de alguna presunta victima en el
procedimiento a nivel interno o ante el sistema interamericano de
promocion y proteccién de los derechos humanos por los hechos del
caso en conocimiento de la Corte;
c.tener o haber tenido vinculos estrechos o relacién de subordinacién
funcional con la parte que lo propone y que a juicio de la Corte pudiera
afectar su imparcialidad;
d. ser o haber sido funcionario de la Comisién con conocimiento del
caso en litigio en que se solicita su peritaje;
e.ser o haber sido Agente del Estado demandado en el caso en litigio
en que se solicita su peritaje;
f. haber intervenido con anterioridad, a cualquier titulo, y en cualquier
instancia, nacional o internacional, en relacién con la misma causa.
2. La recusacién deberd proponerse dentro de los diez dias siguientes a la
recepcion de la lista definitiva en la cual se confirma el ofrecimiento de dicho
dictamen.
3. La Presidencia trasladard al perito en cuestidn la recusacidon que se
ha realizado en su contra y le otorgard un plazo determinado para que
presente sus observaciones. Todo esto se pondrd en consideracion de
los intervinientes en el caso. Posteriormente, la Corte o quien la presida
resolverd lo conducente.

Articulo 49. Sustitucion de declarantes ofrecidos
Excepcionalmente, frente a solicitud fundada y oido el parecer de la contra-
parte, la Corte podrd aceptar la sustitucién de un declarante siempre que se

316 | Los DerecHos HUMANOS EN EL SISTEMA INTERAMERICANO

DR © 2014. Centro por la Justicia y el Derecho Internacional
www.cejil.org



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www juridicas.unam.mx
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv

individualice al sustituto y se respete el objeto de la declaracidn, testimonio
o peritaje originalmente ofrecido.

Articulo 50. Ofrecimiento, citacién y comparecencia de
declarantes

I.La Corte o su Presidencia emitird una resolucién en la que, segun el caso,
decidird sobre las observaciones, objeciones o recusaciones que se hayan
presentado; definird el objeto de la declaracién de cada uno de los declarantes;
requerird la remisién de las declaraciones ante fedatario publico (affiddvit)
que considere pertinentes, y convocard a audiencia, si lo estima necesario, a
quienes deban participar en ella.

2. Quien propuso la declaracién notificard al declarante la resolucién mencio-
nada en el numeral anterior.

3. Las declaraciones versaran Unicamente sobre el objeto que la Corte definié
en la resolucidn a la que hace referencia el numeral | del presente articulo.
Excepcionalmente, ante solicitud fundada y oido el parecer de la contraparte,
la Corte podrda modificar el objeto de la declaracion o aceptar una declaracion
que haya excedido el objeto fijado.

4. Quien ofrecié a un declarante se encargard, segin el caso, de su compare-
cencia ante el Tribunal o de la remisién a éste de su daffiddvit.

5. Las presuntas victimas o sus representantes, el Estado demandado vy, en
su caso, el Estado demandante podrdn formular preguntas por escrito a los
declarantes ofrecidos por la contraparte v, en su caso, por la Comisidn, que
hayan sido llamados a prestar declaracién ante fedatario publico (affiddvit). La
Presidencia estard facultada para resolver sobre la pertinencia de las preguntas
formuladas y para dispensar de responderlas a la persona a quien vayan
dirigidas, a menos que la Corte resuelva otra cosa. No serdn admitidas las
preguntas que induzcan las respuestas y que no se refieran al objeto deter-
minado oportunamente.

6.Una vez recibida la declaracién rendida ante fedatario publico (affiddvit), ésta
se trasladard a la contraparte y, en su caso, a la Comisién, para que presenten
sus observaciones dentro del plazo que fije la Corte o su Presidencia.

Articulo 51.Audiencia

I.En primer término la Comisién expondrd los fundamentos del informe al que
se refiere el articulo 50 de la Convencidn y de la presentacion del caso ante la
Corte, asf como cualquier asunto que considere relevante para su resolucién.
2.Una vez que la Comisidn haya concluido la exposicién indicada en el numeral
anterior, la Presidencia llamard a los declarantes convocados conforme al
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articulo 50.1 del presente Reglamento, a efectos de que sean interrogados
conforme al articulo siguiente. Iniciard el interrogatorio del declarante quien
lo haya propuesto.

3. Después de verificada su identidad y antes de declarar, el testigo prestarad
juramento o hard una declaracion en que afirmard que dird la verdad, toda la
verdad y nada mds que la verdad.

4. Después de verificada su identidad y antes de desempefiar su oficio, el perito
prestard juramento o hard una declaracién en que afirmard que ejercerd sus
funciones con todo honor y con toda conciencia.

5.En el caso de las presuntas victimas Unicamente se verificard su identidad
y no prestardn juramento.

6. Las presuntas victimas y los testigos que todavia no hayan declarado no
podrdn estar presentes mientras se realiza la declaracién de otra presunta
victima, testigo o perito en audiencia ante la Corte.

7.Una vez que la Corte haya escuchado a los declarantes, y los Jueces hayan
formulado a éstos las preguntas que consideren pertinentes, la Presidencia
concederd la palabra a las presuntas victimas o a sus representantes y al
Estado demandado para que expongan sus alegatos. La Presidencia otorgard
posteriormente a las presuntas victimas o a sus representantes y al Estado,
respectivamente, la posibilidad de una réplica y una duplica.

8. Concluidos los alegatos, la Comisidn presentara sus observaciones finales.
9. Por dltimo, la Presidencia dard la palabra a los Jueces, en orden inverso al
sistema de precedencia establecido en el articulo |3 del Estatuto, a efectos de
que, si lo desean, formulen preguntas a la Comisidn, a las presuntas victimas
0 a sus representantes vy al Estado.

|0. En los casos no presentados por la Comisidn, la Presidencia dirigird las
audiencias, determinard el orden en que tomaran la palabra las personas que
en ellas puedan intervenir y dispondra las medidas que sean pertinentes para
su mejor realizacion.

I'l.La Corte podra recibir declaraciones testimoniales, periciales o de presun-
tas victimas haciendo uso de medios electrénicos audiovisuales.

Articulo 52. Preguntas durante los debates

. Los Jueces podrdn formular las preguntas que estimen pertinentes a toda
persona que comparezca ante la Corte.

2. Las presuntas victimas, los testigos, los peritos y toda otra persona que la
Corte decida ofr podrdn ser interrogados, bajo la moderacién de la Presidencia,
por las presuntas victimas o sus representantes, el Estado demandado y,en su
caso, el Estado demandante.

318 | Los DerecHOs HUMANOS EN EL SISTEMA INTERAMERICANO

DR © 2014. Centro por la Justicia y el Derecho Internacional
www.cejil.org



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www juridicas.unam.mx
https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv

3. La Comisién podrd interrogar a los peritos que propuso conforme al
articulo 35.1.f del presente Reglamento, y a los de las presuntas victimas,
del Estado demandado vy, en su caso, del Estado demandante, si la Corte lo
autoriza a solicitud fundada de la Comisidn, cuando se afecte de manera
relevante el orden publico interamericano de los derechos humanos vy su
declaracién verse sobre alguna materia contenida en un peritaje ofrecido
por la Comisidn.

4. La Presidencia estard facultada para resolver sobre la pertinencia de las
preguntas formuladas y para dispensar de responderlas a la persona a quien
vayan dirigidas, a menos que la Corte resuelva otra cosa. No serdn admitidas
las preguntas que induzcan las respuestas.

Articulo 53. Proteccién de presuntas victimas, testigos, peritos,
representantes y asesores legales

Los Estados no podran enjuiciar a las presuntas victimas, a los testigos y a los
peritos, a sus representantes o asesores legales ni ejercer represalias contra
ellos o sus familiares, a causa de sus declaraciones, dictdmenes rendidos o su
defensa legal ante la Corte.

Articulo 54. Incomparecencia o falsa deposicion

La Corte pondrd en conocimiento del Estado que ejerce jurisdiccion sobre el
testigo los casos en que las personas requeridas para comparecer o declarar no
comparecieren o rehusaren deponer sin motivo legitimo o que, en el parecer
de la misma Corte, hayan violado el juramento o la declaracién solemne, para
los fines previstos en la legislacion nacional correspondiente.

Articulo 55.Actas de las audiencias
|. De cada audiencia la Secretaria dejara constancia de:
a. el nombre de los Jueces presentes;
b. el nombre de los intervinientes en la audiencia;
c.los nombres y datos personales de los declarantes que hayan com-
parecido.
2. La Secretarfa grabard las audiencias y anexard una copia de la grabacién
al expediente.
3. Los Agentes, Delegados, las victimas o las presuntas victimas o sus repre-
sentantes, recibirdn a la brevedad posible copia de la grabacidn de la audiencia
publica.
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CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO FINAL ESCRITO

Articulo 56.Alegatos finales escritos

|. Las presuntas victimas o sus representantes, el Estado demandado y, en su
caso, el Estado demandante tendrdn la oportunidad de presentar alegatos
finales escritos en el plazo que determine la Presidencia.

2.La Comisidn podrd, si lo estima conveniente, presentar observaciones finales
escritas, en el plazo determinado en el numeral anterior.

CAPITULOV
DE LA PRUEBA

Articulo 57. Admisién

|. Las pruebas rendidas ante la Comisidn serdn incorporadas al expediente,
siempre que hayan sido recibidas en procedimientos contradictorios, salvo
que la Corte considere indispensable repetirlas.

2. Excepcionalmente y oido el parecer de todos los intervinientes en el
proceso, la Corte podrd admitir una prueba si el que la ofrece justificare
adecuadamente que por fuerza mayor o impedimento grave no presentd u
ofrecié dicha prueba en los momentos procesales establecidos en los articulos
35.1.f,36.1,40.2 y 41.1 de este Reglamento. La Corte podrd, ademds, admitir
una prueba que se refiera a un hecho ocurrido con posterioridad a los citados
momentos procesales.

Articulo 58. Diligencias probatorias de oficio

En cualquier estado de la causa la Corte podra:
a. Procurar de oficio toda prueba que considere Util y necesaria. En
particular, podrd ofr en calidad de presunta victima, testigo, perito o por
otro titulo, a cualquier persona cuya declaracién, testimonio, u opinién
estime pertinente.
b. Requerir de la Comisidn, de las victimas o presuntas victimas o sus re-
presentantes, del Estado demandado y,en su caso, del Estado demandante
el suministro de alguna prueba que estén en condiciones de aportar o de
cualquier explicacidn o declaracidn que, a su juicio, pueda ser Util.
c.Solicitar a cualquier entidad, oficina, drgano o autoridad de su eleccidn,
que obtenga informacidn, que exprese una opinidn o que haga un
informe o dictamen sobre un punto determinado. Mientras la Corte no
lo autorice, los documentos respectivos no serdn publicados.
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d. Comisionar a uno o varios de sus miembros para que realicen cual-
quier medida de instruccidn, incluyendo audiencias, ya sea en la sede
de la Corte o fuera de ésta.

e.En el caso de que sea imposible proceder en los términos del inciso
anterior, los Jueces podrdn comisionar a la Secretaria para que lleve a
cabo las medidas de instruccion que se requieran.

Articulo 59. Prueba incompleta o ilegible

Todo instrumento probatorio presentado ante la Corte deberd ser remitido de
forma completa y plenamente inteligible. En caso contrario, se dard a la parte
que la presentd un plazo para que corrija los defectos o remita las aclaraciones
pertinentes. De no ser asf, esa prueba se tendrd por no presentada.

Articulo 60. Gastos de la prueba
Quien proponga una prueba cubrird los gastos que ella ocasione.

CAPITULO VI
DESISTIMIENTO, RECONOCIMIENTOY SOLUCION
AMISTOSA

Articulo 61. Desistimiento del caso

Cuando quien hizo la presentacion del caso notificare a la Corte su desisti-
miento, ésta resolverd, oida la opinidn de todos los intervinientes en el proceso,
sobre su procedencia y sus efectos juridicos.

Articulo 62. Reconocimiento

Si el demandado comunicare a la Corte su aceptacidn de los hechos o su
allanamiento total o parcial a las pretensiones que constan en el sometimiento
del caso o en el escrito de las presuntas victimas o sus representantes, la Corte,
ofdo el parecer de los demds intervinientes en el proceso, resolverd, en el
momento procesal oportuno, sobre su procedencia y sus efectos juridicos.

Articulo 63. Solucion amistosa

Cuando la Comisidn, las victimas o presuntas victimas o sus representantes,
el Estado demandando vy, en su caso, el Estado demandante, en un caso ante
la Corte comunicaren a ésta la existencia de una solucién amistosa, de un
avenimiento o de otro hecho idéneo para la solucién del litigio, la Corte
resolverd en el momento procesal oportuno sobre su procedencia y sus
efectos juridicos.
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Articulo 64. Prosecucion del examen del caso

La Corte, teniendo en cuenta las responsabilidades que le incumben de pro-
teger los derechos humanos, podrd decidir que prosiga el examen del caso,
aun en presencia de los supuestos sefialados en los articulos precedentes.

CAPiTULOVII
DE LAS SENTENCIAS

Articulo 65. Contenido de las sentencias
I. La sentencia contendra:

a. el nombre de quien preside la Corte y de los demds Jueces que la

hubieren dictado, del Secretario y del Secretario Adjunto;

b. la identificacién de los intervinientes en el proceso y sus represen-

tantes;

. una relacion de los actos del procedimiento;

d. la determinacion de los hechos;

e. las conclusiones de la Comisidn, las victimas o sus representantes,

el Estado demandado y, en su caso, el Estado demandante;

f.los fundamentos de derecho;

g. la decisién sobre el caso;

h. el pronunciamiento sobre las reparaciones y costas, si procede;

i. el resultado de la votacion;

J-1a indicacidn sobre cudl es la versidn auténtica de la sentencia.
2. Todo Juez que haya participado en el examen de un caso tiene derecho
a unir a la sentencia su voto concurrente o disidente que deberd ser razo-
nado. Estos votos deberdn ser presentados dentro del plazo fijado por la
Presidencia, de modo que puedan ser conocidos por los Jueces antes de la
notificacion de la sentencia. Dichos votos sélo podrdn referirse a lo tratado
en las sentencias.

Articulo 66. Sentencia de reparaciones y costas

|. Cuando en la sentencia de fondo no se hubiere decidido especificamente
sobre reparaciones y costas, la Corte fijard la oportunidad para su posterior
decisién y determinard el procedimiento.

2.Si la Corte fuere informada de que las victimas o sus representantes y el
Estado demandado y, en su caso, el Estado demandante, han llegado a un
acuerdo respecto al cumplimiento de la sentencia sobre el fondo, verificard
que el acuerdo sea conforme con la Convencién y dispondrd lo conducente.
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Articulo 67. Pronunciamiento y comunicacion de la sentencia
| Llegado el estado de sentencia, la Corte deliberard en privado y aprobard
la sentencia, la cual serd notificada por la Secretarfa a la Comisidn, a las
victimas o presuntas victimas o sus representantes, al Estado demandado vy,
en su caso, al Estado demandante.

2. Mientras no se haya notificado la sentencia, los textos, los razonamientos
y las votaciones permanecerdn en secreto.

3. Las sentencias serdn firmadas por todos los Jueces que participaron en la
votacién y por el Secretario. Sin embargo, serd vdlida la sentencia firmada
por la mayorfa de los Jueces y por el Secretario.

4. Los votos concurrentes o disidentes serdn suscritos por los respectivos
Jueces que los sustenten y por el Secretario.

5. Las sentencias concluirdn con una orden de comunicacidn y ejecucion
firmada por la Presidencia y por el Secretario y sellada por éste.

6. Los originales de las sentencias quedaran depositados en los archivos de
la Corte. El Secretario expedird copias certificadas a los Estados partes, a la
Comisidn, a las victimas o presuntas victimas, o sus representantes, al Estado
demandado y, en su caso, al Estado demandante, al Consejo Permanente
a través de su Presidencia, al Secretario General de la OEA, y a toda otra
persona interesada que lo solicite.

Articulo 68. Solicitud de interpretacion

I. La solicitud de interpretacion a que se refiere el articulo 67 de la Con-
vencidn podrd promoverse en relacién con las sentencias de excepciones
preliminares, fondo o reparaciones y costas y se presentard en la Secretarfa
de la Corte indicdndose en ella, con precision, las cuestiones relativas al
sentido o alcance de la sentencia cuya interpretacién se pida.

2. El Secretario comunicard la solicitud de interpretacion a los demds inter-
vinientes en el caso, y les invitard a presentar las alegaciones escritas que
estimen pertinentes dentro del plazo fijado por la Presidencia.

3. Para el examen de la solicitud de interpretacién la Corte se reunird, si
es posible, con la composicidén que tenia al dictar la sentencia respectiva.
Sin embargo, en caso de fallecimiento, renuncia, impedimento, excusa o
inhabilitacidn, se sustituird al Juez de que se trate segun el articulo |7 de
este Reglamento.

4. La solicitud de interpretacion no suspenderd la ejecucion de la sentencia.
5. La Corte determinard el procedimiento que se seguird y resolverd me-
diante una sentencia.
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Articulo 69. Supervision de cumplimiento de sentencias y
otras decisiones del Tribunal

|.La supervisidn de las sentencias y demds decisiones de la Corte se realizard
mediante la presentacion de informes estatales y de las correspondientes
observaciones a dichos informes por parte de las victimas o sus represen-
tantes. La Comision deberd presentar observaciones al informe del Estado
y a las observaciones de las victimas o sus representantes.

2.La Corte podrd requerir a otras fuentes de informacion datos relevantes
sobre el caso, que permitan apreciar el cumplimiento. Para los mismos
efectos podrd también requerir los peritajes e informes que considere
oportunos.

3.Cuando lo considere pertinente, el Tribunal podrd convocar al Estado vy a
los representantes de las victimas a una audiencia para supervisar el cum-
plimiento de sus decisiones, y en ésta escuchard el parecer de la Comision.
4.Una vez que el Tribunal cuente con la informacién pertinente, determinard
el estado del cumplimiento de lo resuelto y emitird las resoluciones que
estime pertinentes.

5. Estas disposiciones se aplican también para casos no sometidos por la
Comision.

TiTULO 1Nl
DE LAS OPINIONES CONSULTIVAS

Articulo 70. Interpretacion de la Convencion

I. Las solicitudes de opinién consultiva previstas en el articulo 64.1 de la
Convencién deberdn formular con precisidn las preguntas especificas sobre
las cuales se pretende obtener la opinidn de la Corte.

2. Las solicitudes de opinidn consultiva formuladas por un Estado miembro
o por la Comisién, deberan indicar, ademas, las disposiciones cuya interpre-
tacién se pide, las consideraciones que originan la consulta y el nombre y
direccidn del Agente o de los Delegados.

3.Silainiciativa de la opinidn consuttiva es de otro drgano de la OEA distinto
de la Comisién, la solicitud deberd precisar, ademds de lo mencionado en
el numeral anterior, la manera en que la consulta se refiere a su esfera de
competencia.

Articulo 71. Interpretacion de otros tratados
I.Si la solicitud se refiere a la interpretacidn de otros tratados concernientes
ala proteccién de los derechos humanos en los Estados americanos prevista
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en el articulo 64.1 de la Convencidn, deberd ser identificado el tratado y las
partes en él, las preguntas especificas sobre las cuales se pretende obtener
la opinién de la Corte y las consideraciones que originan la consulta.

2.5Si la solicitud emana de uno de los érganos de la OEA, se sefialard la razén
por la cual la consulta se refiere a su esfera de competencia.

Articulo 72. Interpretacion de leyes internas
I La solicitud de una opinién consultiva presentada de conformidad con el
articulo 64.2 de la Convencién deberd sefialar:
a.las disposiciones de derecho interno, asi como las de la Convencién
o de otros tratados concernientes a la proteccién a los derechos
humanos, que son objeto de la consulta;
b. las preguntas especificas sobre las cuales se pretende obtener la
opinién de la Corte;
c.el nombre vy la direccién del Agente del solicitante.
2. A la solicitud se acompafiard copia de las disposiciones internas a que
se refiera la consulta.

Articulo 73. Procedimiento

I.Una vez recibida una solicitud de opinidn consultiva, el Secretario trans-
mitird copia a todos los Estados miembros, a la Comisidn, al Consejo Per-
manente a través de su Presidencia, al Secretario General y a los érganos
de la OEA a cuya esfera de competencia se refiera el tema de la consulta,
si fuere del caso.

2. La Presidencia fijard un plazo para que los interesados remitan sus ob-
servaciones escritas.

3. La Presidencia podrd invitar o autorizar a cualquier persona interesada
para que presente su opinidn escrita sobre los puntos sometidos a consulta.
Sila solicitud es de aquéllas a que se refiere el articulo 64.2 de la Convencidn,
lo podrd hacer previa consulta con el agente.

4.Una vez concluido el procedimiento escrito, la Corte decidird si considera
conveniente la realizaciéon del procedimiento oral y fijard la audiencia, a
menos que delegue este Ultimo cometido en la Presidencia. En el caso de
lo previsto en el articulo 64.2 de la Convencidn se hard previa consulta
con el Agente.

Articulo 74.Aplicaciéon analégica
La Corte aplicard al trdmite de las opiniones consultivas las disposiciones
delTftulo Il de este Reglamento en la medida en que las juzgue compatibles.
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Articulo 75. Emision y contenido de las opiniones consultivas
I. La emision de las opiniones consultivas se regird por lo dispuesto en el
articulo 67 de este Reglamento.
2. La opinién consultiva contendrd:

a. el nombre de quien preside la Corte y de los demds Jueces que la

hubieren emitido, del Secretario y del Secretario Adjunto;

b.las cuestiones sometidas a la Corte;

. una relacion de los actos del procedimiento;

d. los fundamentos de derecho;

e.la opinién de la Corte;

f.la indicacion de cudl es la versidn auténtica de la opinidn.
3. Todo Juez que haya participado en la emisién de una opinién consultiva
tiene derecho a unir a la de la Corte, su voto concurrente o disidente, el
cual deberd ser razonado. Estos votos deberdn ser presentados dentro del
plazo fijado por la Presidencia, de modo que puedan ser conocidos por los
Jueces antes de la comunicacién de la opinidn consultiva. Para su publicacién
se aplicard lo dispuesto en el articulo 32.1.a de este Reglamento.
4. Las opiniones consultivas podrdn ser lefldas en publico.

TiTULO IV
RECTIFICACION DE ERRORES

Articulo 76. Rectificacion de errores en sentencias y otras deci-
siones

La Corte podrd, a iniciativa propia o a solicitud de parte, presentada dentro
del mes siguiente a la notificacidn de la sentencia o resolucién de que se trate,
rectificar errores notorios, de edicién o de cdlculo. De efectuarse alguna recti-
ficacion la Corte la notificard a la Comision, a las victimas o sus representantes,
al Estado demandado vy, en su caso, al Estado demandante.

TiTULOV
DISPOSICIONES FINALESY TRANSITORIAS

Articulo 77. Reformas al Reglamento

El presente Reglamento podrd ser reformado por decision de la mayorfa
absoluta de los Jueces titulares de la Corte y deroga, a partir de su entrada
en vigor, las normas reglamentarias anteriores.

Articulo 78. Entrada en vigor
El presente Reglamento entrard en vigor el | de enero de 2010.
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Articulo 79.Aplicacion

| Los casos contenciosos que ya se hubiesen sometido a la consideracién de
la Corte antes del | de enero de 2010 se continuardn tramitando, hasta que
se emita sentencia, conforme al Reglamento anterior

2. Cuando la Comisidn hubiese adoptado el informe al que se refiere el
articulo 50 de la Convencién con anterioridad a la entrada en vigor del
presente Reglamento, la presentacién del caso ante la Corte se regird por los
articulos 33 y 34 del Reglamento anteriormente vigente'. En lo que respecta
a la recepcién de declaraciones se aplicardn las disposiciones del presente
Reglamento, contando para ese efecto con el auxilio del Fondo de Asistencia
Legal aVictimas.

Dado en la sede de la Corte Interamericana de Derechos Humanos en San
José de Costa Rica el dia 24 de noviembre de 2009.

Articulo 33. Inicio del Proceso

La introduccién de una causa de conformidad con el articulo 6 1.1 de la Convencién, se hard
ante la Secretaria de la Corte mediante la interposicién de la demanda en los idiomas de
trabajo. Presentada la demanda en uno sdlo de esos idiomas no se suspenderd el tramite
reglamentario, pero la traduccién al o a los otros deberd presentarse dentro de los 30 dfas
siguientes.

Articulo 34. Escrito de demanda

El escrito de la demanda expresard:

I las pretensiones (incluidas las referidas a las reparaciones y costas); las partes en el caso;la
exposicion de los hechos; las resoluciones de apertura del procedimiento y de admisibilidad
de la denuncia por la Comisidn; las pruebas ofrecidas con indicacién de los hechos sobre los
cuales versardn; la individualizacion de los testigos y peritos y el objeto de sus declaraciones;
los fundamentos de derecho y las conclusiones pertinentes. Ademds, la Comision debera
consignar el nombre y la direccidn de las presuntas victimas o sus representantes debidamente
acreditados en caso de ser posible.

2.los nombres de los Agentes o de los Delegados.

3. En caso de que esta informacion no sea sefialada en la demanda, la Comisidn serd la
representante procesal de las presuntas victimas como garante del interés publico bajo la
Convencién Americana, de modo a evitar la indefension de las mismas.

Junto con la demanda se acompafard el informe a que se refiere el articulo 50 de la

Convencioén si es la Comisién la que la introduce.
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